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..REVUE DES THEATRES.

Lypn, le 17 décembre 1839,

GRAND-THEATRE.

Exalter le passé aux depcns du présent, n'est
;ouvenl qu une ‘satisfaction que se donne P'envie
nmpmssanle mais , bien souvent, c’est aussi un
]usle cl recpeclueux hommage rendu & ces puis-
sanls gemes qui, devancant leur siécle, ont fait
_progresser Part ou les sciences , et imprimé a la
pensee humaine uae marche ascendame et irré-
snsuble.

» _,C’esl i ce point de vue, surtout, qu'il faut en-
visager le mouvement singulier qui se produit en
_France, depuns quclquc temps, en muanue. Tous

cos grands noms, que la generauon actuelle ne

connaissait presque que par oui-dire, sont évo-

qués P'un aprés Pautre. Aujourd’hui, c’est Weber
et Mozart, demain ce sera Gluck et Piceini; et,

peut-étre, dans un avenir moins éloigné qu'on

ne le pourrait croire, Lulli et Quinault viendront
®

nous faire entendre les mémes mélodies qui ont
charmé les oreilles de LaValliérect de Montespan.
Pour notre part, loin de nous en plaindre, nous
applaudissons a ce relourimprévu; on juge mieux
les difficultés vaincues et les progrés accomplis,
- quand les deux termes de la comparaison passent
SOUS Nos yeux.
La direction de nos théatres, habile et intelli-
gente comme on la connait, ne pouvait rester en
~arriére, et mercredi nous avons pu applaudir les
Noces de Figaro. L'eeuvre de Mozart, annoncée
depuis longlemps , n’a trompé aucune attente.
Cette solennité musicale avaitattiré un public d’é-
lite; tous ecux qui comprennent que le beau est
surtout dans le simple, étaient accourus saluer
unc fois de plus le génie de 'immortel auteur de
Don Juan.

Ce n’est pas aprés unc premiére, ni méme
aprés une seconde audition, que la partition peut
étre sainement jugée. Nous ferons cependant
remarquer que |'orchestration se distingue trés-

~ heurcusement par sa sobriété et par une simpli-

l cité élégante. Point de ces effets harmoniques la-

boricusement cherchiés , bizarrement obtenus.

Point de ces tapages assourdissants qui établis-

.sent une latte cntre le chanteur et les instru-

ments. Clest le génic dans son expression la plus
sincére; la mélodie dans ce quelle a de plus
suave et de plus délicat. On a surtout remarqué
le duo du deuxiéme acte,qui a mérité & M Van-
den-Heuvel ct de Moésen les honneurs du bis et
du:rapp‘el; Il est inutile de constater le succés
qu’ont obtenu ces deux éminentes artistes; mais,
si parfaites qu’elles s’oiénl, elles n’ont pu complé-
tement effacer les dignes émules qui les secon-
daient; & co1é d’elles, il ya eu une riche moisson
d’applaudissements i recueillir pour M**Willéme,
MM. Vigourel et Bonnefoy.

Dans la méme sctﬁﬁine, la Somnambule a
continué fe ‘éo'urs de ses fructueux succés et Qua-
simodo a fait sa troisitme et sa plus brillante
apparition. Micux apprécié h mesure qu'on I'étu-
die davantage, ce ballet a pris sa place a coté,
sinon au-dessus de la Lore-Ley, des mémes
auteurs. MM. Justamant et Luigini peuvent étre,
d bon droit, fiers de leur eeuvre; M. Justamant
surtoul qui avait a luller contre les difficuliés
sérieuses d’un poéme tel que celui de Notre-Dame
de Paris.

Toujours & laffit de ce qui peunt plaire au
public, 'administration nous réservait pour jeudi
la surprise d’'un nouveau ténor sur lequel la
chronique parisienne a dans le temps donné d'in-
téressams détails ; nous y reviendrons dans notre

plus prochain article.

THEATRE DES CELESTINS.

LE JUIF ERRANT.

La semaine n’a pas été fertile en événcments
au théatre des Célestins, ou, pour mieux dire,
un seul fait y attire I'attention. Clest Pimmen-
se, I'incroyable succés obtenu par la reprise du
Juif Errant. Depuis prés de dix ans cel ouvrage

ne figurait que com

guvenir au répertoire ;

a exhumé, el la

unc heureuse ifs lra\ll\cBﬂ

foule a répondu & Pappel qui lui était fait par un
empressement inoui dans les annales dramati-
ques. La salle agrandie n’a pu contenir le [flot
montant de cette mer de spectateurs qui I'enva-
hissait. Le proverBé :« Il y a beaucoup d’appelés
el peu délus » sost vérifi¢ une fois de plus. Ce
n’est ni dix, ni Vingt represemalmns qui pour-
ront suffire i satisfaire I'avide curiosité du public.

Ce succés nous reporte aux plus beaux jours
du théitre des Célestins; il nous rajeunit aussi et
nous fait revivre par la pensée & celte brillante
époque ou les Mystéres de Paris, les Trois Mous-
quetaires , le Juif Errant tenaient la France

entiére altentive et charmée.

It y a de ecla tantdt quinze ans; le public, ce
sultan Schaabaham , plus capriéieux et plus exi-
geant que celui des Mille et une Nuits , se faisait
bereer ehaque soir par la voix de ses conteurs
aimés. Tl leur disait, comme 2 ce bon M. Galland:
Dites-nous done une de ces histoires que vous
contez si bien? et la Dinarzade du moment, qui
s'appelait Alexandre Dumas, Frédéric Soulié ou
Eugéne Sue, versait dans son oreille avide un de
ces récits charmants et toujours trop 16t terminés
que lous pous avons lus, hommes sérieux ou fri-
voles, et qui parfois méme nous ont fait réver ct

nous ont attendris.

C'est alors qu’Eugéne Sue déroulait sous nos

yeux eetle sombre épopée qui se nomme le Juif

Errant, machine de guerre plutdt que roman.

Nous ne pouvons pas, et nous ne voulons pas,

, entrer dans une discussion inoportune au su-
jet de cet ouvrage ; dailleurs, il ne s’agit que du
drame, et c’est le drame seul que nous avons &
juger. Analyser la piéce serait méme une entre-
prise asscz laborieuse et partant inutile ; ¢’est
un de ces drames qui se savent, et que l'on ne
raconte pas dans une chronique -théatrale, pas
plus que dans un feuilleton on ne racoute la

guerre de Troie ou les batailles de 'empire.

Notre tiche ccpendant n'est pas terminde;
nous avons remercié la direction d’avoir cu ’heu-

reuse idée de celle reprise; reste a faire Ja part
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My gy o

des interprétes de P'ecuvre. Depuis longtemps
toutes les forn‘mles d’¢loges onté pmsees potr
ces arustos aussl lmclhgcmq que cons¢|eneleux,
et pour trancher la difficulté, nous serious tenté

de faire comme le pubhc A la fin d’une premicre

TR R

represm(a‘hoﬁ_ et de les‘r‘appeler tous: pmxr«leur{

olan nos sincér es féhmlatlons. Nou's'ric Bouvons'

pourtam nous dls,penser de dirc quel cachet de
coprage, de tendre abnégation ct de rude bonho-
mie, M. Genin aimprimé au personnage de Dago-
bert; qu\donc est plus belle que } M'"® Ravier sous

PRRTIS ¥ 57 AV

les lralls d Adrl\nne de Cardovnlle! comme Rose

el Bnanche sont touchames e nous mspnrent de

~ymp:alh|e grice & M""’ Jacops et Lovel;,. Ml
Magnan a rencomre dans le role de L'x Ma) eux
unc de ses mellleures crcalmns. Mals, aujour-
d hm, c?n)q}g ll y a dl\ ans, ¢ c<L M. Dupré qui
tu;)‘uve‘ dzir‘l.s la tempete de naive mdmuatnon que
soulevent les nmrs m(,fauts dont 1l endos~<, pour

qudquee heures |a responsablhte la preuve de

la salsmanle veérité qu ll asu _donuer au person-

‘nage de Rodm Mms qu’ lly prenne garde! M. Du-

oyt
¥

pre' jai, Pautre soir, 4 la sor{le du pubhc enten-
du proférer des mnnaceé \ct‘ former dcs pro]els
par de certains amis d Agncol Ie forgelon ; pro-
y*ls ct menaces font ;,eu rassurams.

A blenlot pour Ta premlere represemallon du

Du(' Job.
Maxine,

LES FETES DE RUBENS.

. (s;{ilg el fin, "—-‘-‘Voir le dernier numero.)
— Jeanne, je vous remercie mille fois, reprit
_Stella ; mais par,up sentiment que vous étes plus
que personne & méme d’apprécier, il ne me con-

vient pas d’accepter cetle preuve touchante de

vouhe7 recevowén ecﬁange les d'eu'( quarhcrs de
terre. ..
TN
— Une vente! une cession! interrompit la
jeuné fiite’ douloureusement. Non, Stella, je nc
“Huis' pas Venue de si loin pour conclure un mar-
“ché, pour entamer une affsire; 'y suis venue
“giidée par un fout autré'séhtiment que celui du
“calcul et de la cupidité. Vous ne me ¢omprenez

plus, Jacques, vous ne vous souvenéz plus. Cest

our moi un irréparable malheur, mais je m’y }
p ) J

résignerai; et le eloitre va m'offrir un asile impé-
nétrable i je tacherai de vous oublier et de vous
pardonner. Adieu, Jacques, adieu, mon cousin;
soyez beureux, ct quela gloire, objet de voure
ambition d’autrefois: et source de votre mécon-

naissante dlaujourd’hui, vous fasse bientét ou-

blier jusqu’au nom de celle dont votre affection

‘était la vraie richesse et le setl trésor. Allons,ma

Thibaude, partons !
En disaht ces mots, la jeune fiile, fue la.pu-

deur et la dignit¢ blessées rendaient presque

hglle, se leva fiv quelqucs pas: dans la.salle et ,

érrlvee prés du seuil, se retourna pour adresser
un dg:xjni‘er‘adlveu b S{ella; mais quand lquxste
qui Pavait suivie se trouva inopinément devant
elle, Jeanne ne fut plus maitresse d’elle-méme et
des larmes adondames succédérent a des sanglols
Ionglemps cnmenus. : v

L Stella dnl le comle de Lusmny qu1 ]usque-

1h avait ue muet qpeclaleur de ceue scéne, une

.amili¢ si pure, up,‘gcvoger‘ngm si noble sont trop

rares pour les sacrifier aux vanités du monde et
de l'art. La gloire ne peut échapper & votre ta-
lent; ne cherchez pas & ca augmenter Péclat par

des rayons étrangers. Acceptez le don de votre

de Rubens.

— Cher comte, répartii Stella, en atiirant sur
Son ceeur son amante et son ami, volrez\gojx ._vieqt
de traduire 'Iva,pensée de mon ame. Jeanne, celui
qui sera volre ¢poux ne s'oppose plus au témoi-
gnage de volre tendresse, et pour. gage ‘de la
sienne il vous confic son honneur et sa foi.

— Ah! merci,, Jacques, merei, s’éeria Jeanne
Boussonnet, dont les pleurs de désespérance
avaient fait place a des lar:mcs de joie, Dieu vous

bénira par la gloire ¢t par la vertu!

Le lendemain de la scéne que nous venons
d’essayer de déerire, Jacques Stella' s’embarquait
pour I'lalie dans le port d’Anvers, et il arrivait

peu de jours aprés a Civita Veechia d’ott il se diri-

gea immédiatement sur Rome.
volre amitié. . . & moins pourlanl que _vous ne ‘

On aremarqué que Stella arriva & Rome peu

“de temps aprés le départ de Thabile graveur
“Callot de cette ville, et quil quitta la capitale du

‘tonde cbrétien Pannée méme ol Villustre Pous-

sin y venait asseoir ses pénales.

Steila resta & Rome cing anndes entiéres. 1
s'occupa de peinture, de des:in et de gravure, et
ne tarda pas i conquérir, dans ces triples travaux,
une grande réputation en Italic. Sa renommée
passa les Alpes et les Pyrénées, et il fut bientot

aussi populaire en France et en Espagne qu’en
pagne q

< halie.

Quand il revint en France il épousa, en passant
par Lyon, Jeanne Boussonnet, qui s’était velirée

pendant les cing années du pélerinage artistique

: de Stella, dans le couvent des Ursulines de Sainte-
- Claire, & Lyon.

Le comte de Lusigny était devenu capitaine des
gardes du-cardinal de Richeliew. II prqﬁta de l'es-
pece de faveur dom il jouissait wpréﬂ de son
éminence pour recommander chaudement son
ami Stella au grand‘cardinal qui aimait les arts

et les fettres, et tout ce qui pouvait contribuer &

-la gloire et & la suprématie de la France.

Stella fut done appelé d Paris. Le cardinal le
présenta au Roi, et Louis XHI, aprés avoir félicité
artiste sur les deux splendides paysages qui or-
naient déjh Je cabinet de sa majeslé sratifia le
peintre danc pe pension de xrmlle fivres, lui com-
manda plusieurs tableaux pour les chateaux de
Saint-Germain, de Compitgne et de Fontaine-
bleau, et lui fit donner un logement dans la gale-
rie du Louvre.

Le vasle appartement habité par. Stella au Lou-

vre élait conlwu a ]a hmeuse chambre eclaxru‘

| parce qu ‘on appelle encore au]ourd hui la fenetre

cousine- el ne penscz plus, mon ami, aux fétes | ou lp baleon, de Charles IX. 11 ya sonxante ans, de
' . SN : St e '

vieux serviteurs du Louvre momraiem encore

lapp'ulemem et surtout la salle qu’on appelalt

Patelier de Stella, comme aux Tuileries les cice-
roni vous indiquaicnt le réduit aérien o le
sublime Poussin était venu habiter et d'ou il
s'enfuit en quelque sorte pour aller reprendre a
Rome sa chére liberté et sa chére pauvreté sur le
Monte Pencic. O traditions ! traditions, ou allez-
vous? '
AnEpEE pe Bast.

BUCKINGHAY 4 COMPIEGNE.

Parmi les plus belles chasses a courre dont la

forét de Compicgne ait é1é le théatre , celle qui

-se fit sous Louis XIII pour la réeeption du duc

de Buckingham , est certainement la plus écla-
tante. Ces épisodes de vénerie royale compor-
taient alors un luxe de mise en scéne qui n’est
plus compatible avee le gout de notre époque.

Le lecteur en jugera en regardant avee nous -
un trés-pelit coin du tableau d’une de ces scénes
de la vieille monarchie francaise.

Ce n’était sur les chemins que fiers chevaux a

la selle noire qui chevaachaient vers le grand

-carrefour du Puits-du-Roi. Les dames avaient le

. : i
fouct en main, la*plupart, avee leurs cheveux

frisés en ronde et poudrés, gouvernaient hardi-

ment leurs montures. Les cavaliers, 4 peu d’ex-

~ceplions prds, claient vétus de bouracan rouge et

portaient Pépée droite & la ceinture. Ils avaient
le chapeau de médiocre hauteur et en feutre;

une torsade faconnée de cheveux ct de soie aux
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couleurs deleurs belles, talisman et gage d"a‘rﬁ;op-:r,
courait autour de la coiffe et venait se licr avec les
cordons de Panguichure de la trompe qbu’il,‘s por-
taient en sautoir. Des gants en peau de cerl enve-
loppaient la main et le bras jusqu’an coude, et
les bottes, d’un cuir moelleux, élaient courtes
pour ne pas embarrasser la marche, et la genouil-
lérd haute, un peu largette, afin.de pouvoir parer
les branches avee stireté.

Le roi portait & peu prés le méme costume,
seulement il était rehaussé par le grand cordon
du. Saint-Esprit, auquel pendait une croix de
diamants.

Il se distinguait encore par ses cheveux longs
et bouclés, par des moustaches noires, mais rele-
vées d’une facon particuliére, enfin parla richesse
de sa collerette de dentelle, par ses longs éperons
d’or et par la gerbe de plumes aux trois couleurs:
bleue, blanche et rouge, qui ornait son chapeau
aux bords enroulés. -

“Le duc; qui semblait vouloir étonner de plus
en plus la France en éblouissant'1a cour, parais-
sait & ce rendez-vous de chasse avec une maguoifi-
cence qui dépassait encore celle qu’il avait mon-
trée jﬁéque la,

‘ ‘L’avanl-veille, a Paris, il s’était rendu au bal
paré ¢’un manteau tout brodé de’perlés fines si
maladroitement attachées, quwa chacun de ses
mouvements les perles tombaient sur le parquet.
On les ramassait et quand on les luilplrésentait ;
il dédaignait de les prendre.

Cette fois, le duc , qui s’était conformé a Péti-
quette en revétant un costume de vénerie dont la
sévérité n’admettait pas le faste d’un salon de bal
ou d'un régal d'apparat, portait cependant des
hauts-de-chausses tailladés et brochés, des bouf-
fettes de dentelles et de rubans dont les pistils
étaient d’émeraudes et de rubis; chaque bouton
de sa juge élait également une pierre fine de
\{aleur, dd_nt les facettes se jouaient au contact du
soleil.

Tout en cheminant au pas de son cheval, il
jetait & la foule une poignée d’er ou d’argent que
fes manants se disputaient avec avidité, en pous-
sant des acclamations de joie.

(Sport.)

e @ O D —

CHRONIQUE JUDICIAIRE.

Yous connaissez ccs enfants terribles dont la
dangercuse naiveté vient si souvent révéler un

secret de boudoir ou d’antichambre; déconcer-

ter ces formules de civilité inventées pour subs-

: . |
lituer un compliment affectucux, une assurance 1

dgld_évoq:émen;t, une promesse de bienveillance,
& des sentiments tout contraires. Yoici un de ces
dangereux bambins ; la naiveté de son indiseré-
tion vient, deAla)' fagon la plus ina.uendue, se pro-
duire augrand jour de la publicité d’une au-
dience.

Adolphe B... estinculpé de vagabondage ; il a
fuile ddmici‘le paternel, et aprés une école buis-
sonniére de huit jours, st allé coucher & la pré-
fecture de police. Aux guestions du président, il
répond en sucantson pouce, ¢n faisant une moue
des plus allongées, accompagnée d'un certain
dandinement de mauvaise humeur {ui sent son
éeolier qu’an pion de collége vient de con-
damner.

UNE YOIX DANS L’AUDITOIRE : Mais répondez done,
monsieur ; répondez done, polisson: !

LE prisipent : Qui parle dans Pauditoire :

LA Mmé vorx': C’est moi qui parle a mon fils,
et l’engaée a avoir ’honneur de répondré 4 mon-
siéur; ‘

" Le pRisDENT : Vous étes le pére du prévenu ?

LA MEME voIX : Jaime 4 le ci’bire, pui'sq.u’il est
mon fils. o

LE PRESIDENT : approchez.

Un monsieur, proprement vétu, d’une taille
au-dessus du commu'n; vétu d’une redingote vert-
pomme oblongue, portantluneltes a largesverres,

¢t donnant un démenti au soleil d’automne qui

brille aux fenétres par le port inutile d’un para-

pluic d’antique structure, s’avance 4 la barre,

salue en surnuméraire, et se redressant de toute

sa hauteur, dit, sans attendre qu’on linterroge :

— Je connais mon devoir de pére de famille,

et je sais m’y conformer, mais...

LE PRESIDENT : Il parait que vous ne surveillez
pas votre fils. _

LE GRAND MONSIEUR : Indocile, rebelle 4 ’auto-
rité paternelle et maternelle ; monsieur a mis ma
patience au bout de son rouleau. Il a manqué de
respect b sa mére, sa véritable mere, bien qu’elle
ne soit que sa belle-mére, puis il a pris la fuite,
et m’a laissé inconsolable, mais inflexible.

LE PREVENU : Pourquoiqu’a’ me bat?

LE PRk : Pour vous corriger dc vos défauts,
mousieur.

LE PREVENU : Pourquoi qu’a’ me bat toujours ?

LE PERE : Si vous aviez voulu lui demander
pardon, vous nescriez pas ici.

LE PREVENU : Jaime mieux rester en prison;
a’ me bat toujours, je ne demanderai pas pardon;
pourquoi qu’a’ me bat toujours ?

Le pire : Cest que vous le méritez, intrigant!

c’est pour ¢a quw'a’ me bat.

LE PERE : De _quél cous:n parlez-vous, s’il vous
plait? Je ne connais pas de cousia & mon épouse.

LE PREVENU : Eh ! si, papa, tu sais bien ce
grand d’en face, qu’a les cheveux coupés tout
court, et vient boire des cerises a I'cau-de-vie
avec maman, quand t'es au bureau.

LE PERE, vivement: Mais je ne sais pas da
tout...

L’enrant : Elle Pappelle Ernest, et m’envoic
toujours & la cuisine quand il vient; c’est parce
que je n’y vais pas assez vite qu'a’ me donne des

-coups et m’appelle vilain monstre. (Pleurant ¢
chaudes larmes. ) I’ veux m’engager dans la ma-
rine ponr élre monsse sur mer, moi !

Lt pEre : Expliquez-vous, monsieur ?

LE PRESIDENT : Clest assez ; consentez-vous A
reprendre votre fils P

LE PERg, d'un air distrait : C’est mon inten-
tion et fe veeu de sa mére.

LE PREVENU : Merci, papa, je me sauverai
quand M. Ernest... ‘

Le pERE : Suffit ; nous allons déménager ; je

.

me retire aux Datignolles... Des cerises 4 'eau-
de-vic !... M. Ernest... Maudit enfant ! va 'l
Le prévenu est rendu & son pére, qui s’em-

presse de quitter la salle.

-

Le Magasin d’'Illustrations vient de mettre en
vente son premicr volume. Nous sommes heu-
reux de joindre notre sulfrage a celuide la presse
tout entiére et de dire qu’il est impossible de
mieux remplir un programme que ne P'a fait ee
charmant recucil. Nouvelles remplies d'intérét,
voyages curieux, notions intelligibles et point
pédantes sur toules sortes de choses d’art et de
science, le tout accompagné de gravures d'un
mérite réel et d'un ﬂni'rémarquable: voild en
résumé ce que contient ce magnifique volume,
Pun des plus beaux qui pwissent étre offerts en
étrennes.

Prix B fr. broché; 6 fr. B0 relié, avee titre et
plats dorés. |

Chez tous les libraires, et a Paris, rue Bona-
parte, 13, ou chez Michel Lévy fréres, rue Vi-

vienne, 2 bis.

L'AMOUR D’'UNE VEUVE.

Marianina Renaud a Berthe de Laurenville.

Paris, 9 mars 1838.

Votre lettre, ma chére Berthe, est venueappor-

LE PREVENU : J'aime pas son cousin & maman... | ter un baume salutaire sur une blessure saignante
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encore et que le lepa ne ucalnSer'i 'pas, cc ‘

baumc supreme d’uné amme constante, dévouée
et toute fpreuv qul sait trouver de douces ct
consolantes paroles pour faire renaitre dans I'ame
souﬁ"rarile'dé‘ votre mallicureuse amie ceito pré-
cieuse et fragile fleur appclee Espelance' Oh!je
vous en préviens d’s avancc la taclie que vous vous
imposez de vouloir me guérir sera au-dessus de
\(E forces et vous reculerez un jour devant Pinu-
tilité de \os efforts. Lamour d'une veuve , mon

amle ce n "est pas un premier amour de jeune

fille, cé badmage de Pinconnu qui tombe souvent

au premier souffle du mariage! C'est un amour

qui raisonne, compte avee lui, et par cela méme
est tenace, solide passibnné et durable. Trop,
beaucoup trop ! hélas !’ puxsqu il doit faire mon
malheur. (

Que ne donner ala-)c pour revenir au temps ou,
insouciante ct sans ceur, comme vous m appchcz
si justement et par morquerie, je parcourais avee
vous ct votre charmant cortége de cavaliers, cette
bralante terre d’Afrique ot j’ai passé de si douces
heures. Je vous vois encore fringante,, gracicuse
etimpridente amazonc, vous liviant & des fanta-
sias qui m’éﬂ'rayaieni, faisaient sourire votre ma-
ri qui y €ait habitué, et pamaient d’aise nos
spahis d’escorte. Je me vois aussi cherchant a
vous imiter, mais avec plus de circonspection ,
non par peur, mais je vous P'avoue iei humble,
ment, dans la crainte de donner & ces agréables
camarades de votre mari le spectacle d’une chute
ridicyle, ne conpaissant has toujours les chevaux
que vous me donniez a monter et qui brillaien
tous par un excés d’'ardcur. Ne m’avez-vous pas
dit un jour que c’était pour faire valoir mes
talents en ¢quitation? Vilaine, qui risquait par un
amical amour-propre de me faire casser le cou.
Et ‘p‘ourla‘nt quel service vous m’auriez rendu si
éela é_lait arrivé! Mais pardon, je suis une ingrate,
j;oubiie tout le chagrin quke cela vous aurait causé
et vous causerait cncore. Ne m'en veuillez pas,
car je suis bien malbecureuse. Aussi, vous le
voyez, je tarde le plus (jue je peux a vous laisser
Jire les quclques pages de mon ceeur que vous
aviez prcsscnlicé. Vous en souvient-il, chére
Berlhe; vous étiez & Nemours?

Une aprés-midi, nous laissAmes M. Pintendant,
volre mari, en conversation avee ce bon M. B...,
mon premier adorateur, comme vous Vappeliez,,
ct nous grimpames sur les hauteurs de Djemma-
Gazaouat,livrant a labrise demer lesboucles de nos
chevenx, qui se mélaient ensemble, en voltigeant
sur nos ¢pavles. En nous cchappam ainsi, nous
n anons qu’un but, nous Jivrer & .une de ces dou-

ces et intimes confdcnccs dom nous avions seu-

,heuxeuse jaime
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16816 secrel. Vous me raconticz Pamour de votre
marl, dont vous éles la constante idole, vos joies,
vos bonheurs ct vos espérances. Et moi, je répon-
dais & ces doux épanchements par le triste récit
de mes malheurs passés ; je vous disais que, ma-
viée fort jeune & un homme qui n’avait pas su se
fairc aimer, javais ¢ plusicurs années profon-
dément malbeurcuse, quand Dicu avait jugé a
propos‘de le rappelera lui pour me rendre d moi-
méme ct a la liberté. Je vous disais aussi que

celte premiére expérience du mariage m’en avait

-donné unc invincible horreur, que j'étais déei-

“dée a ne pas mie 1'e‘maricr, et qu’il faudrait qu’an

amour bien profond s’emparat de moi pour me

fairc changer d'idée et former d’autres neeads.

C'est alors que vous me menacates du bout de
\oueJOh doigt et me dites d'un air mutin : « Je
compte beaucoup sur le marin pom vous faire
revenirsureette \'lldme dccmon Id mabelle Maria-
ninal puis vous ajuutalcs encore d’un ton séricux
ct triste (sous I'empire d'un pressculimexit de
Pavenir quim allcndall sans doute) : Défiez-vous
de votre ceeur, il est uop nuif pour votre age et
Yous jouera un mauvais tour. Je redoule pour
lui le choe d’une graudc passion. C’est la raison
méme qui purla_n par votre bouche, et pourtant
vous n'aviez ccué épbque que vingt-cing ans et
moi vingt-sept. Deux anndes 4 peine se sont
écoulées depuis cet avertissement, et je vous dis
auwu:d hui, les yeux en pleurs, le désespoir dam
Pame : Je suis mallieureuse, profoudemeul mal-
et laxme sans espoir, car u
ol)slaclc msul monlz\blc s'oppose & mon bouheur.
Berthe, ma (,h(.‘lL Berthe, plaignez-moi , prw’
pour moi ...

Vous nv’appelez de nouveau prés de vous, che-
re amiie, et m’assurez gue 'y trouverai l'oubli de
mes peines, qu'il ne faul pas se désoler pour un
mariage rompu, que les prétendants ne me man-
queronl pas, que je n’aurai que I'embarras du
choix etque toute cette brillante et brave éohorle
de jeuncs officiers qui compose votre cour, m'at-

tend avee impatience ¢t forme, en seeret, des

veeux pour moi. Enfin vous metlez en usage tous

vos moyens de s¢duction (et Dieu sait s’ils sont
nombreux) pour m'attirer dans votre oasis, parce
que vous avez mis dans volre pelite téte de me
guérir, comme si la guérison ¢tait possible. Te-
nez, chére entétée, jugez-en vous-méme, je vais
tout vous dire, tout vous raconter. Ce sera une
véritable confession. N’étes-vous pas une seeur
pour moi ? Pourquoi done vous cacherais-je les

plus intimes replis de mon coeur :

« Sans famille, wayant plus d’autre parent que !

mon mari, quand j’atteignis ma vingtiéme année,
je me vis peude temps aprés livré & un coupable
isolement par la mort de M. Renard, tu¢ sous
les murs de Sébaslopol, a la bataille de PAlma.
J'étais veuve a vingt-cing ans !... Cet isolement
dangereux pour tout autre ne pouvait I'éire pour
moi; j'avais €16 élevée dans de sévéres principes
qui devaient ¢tre ma sauvegarde personnelle,
mais non me garantir des ¢eueils si grands pour
une femme qui a Pinexpéricuce des choses du
cceur. En un wmot, mon amic, je n'avais pas la
prés de moi, quand un parti se présentait, une
were intelligente pour me dire: « Cet homme
est digne de ton choix, et les convenances ne
s'opposcent pas i ce que tu lui donnes la préfé-
rence. » Cela joint au vif désir que javais de con-
server ma liberté, tout en sentant que le contraire,
deviendrait pour moi un jour une nécessité, me
faisait repousser, par parti pris, toutes les propa-;
sitions de ‘mariage qui m’étaient faites. Vous le,
savez, dailleurs, il y avait dans ce parti pris une
arriére-pensée et.un orgucil mal placé peut-éure,
mais quc vous comprendrez sans doute, vous (m’i{
¢tes des nétres. “binp 9sin
» Comme toutes les femmes, filles ou \eu\es
apparlenanl ala "lamlc famxllc militaire, ]a\als
une trés- modlque aisance; ; mais l'ordre cnlcndu
qui présidait & ma dcpense,  Vinstallation de ma
maison et surtout les relations élevées qllcj;a\"ais
dans le monde, me donnaient les apparcnccs‘
d’une fortune de beaucbtip supé érieure & celle que
je possédai réelicment. Cet avantage LX[EIICUI‘
me suffisait, puisque j'avais le nécessaire, ct j'¢é-
tais véritablement ficre des sucecs, de P'estime et
de la»considé.ralion dont je jouissais; suceés que
je ne devais qu'a moi-méme, puisque j’étais tout
simplement la veuve d’un capitaine sqhs nom ct
mort sans éclat. Voild pour Porgueil, passous &
arri¢re-pensée; puisque je vous ai promis une
confession, il me faut la faire compléte.

» Du vivant de mon mari, le hasard, cc dieu
fantasque ct parfois si mal inspiré, avait un jour
placé sur mon chemin un jeune homme, comme
woi sans famille , doué , teujours comme moi,
d'une @ame aimante ¢t dévouée, comme moi, cn~
{in, médiocrement partagé par le nom et la for-
tune; je le croyais du moins. C’¢tait M. Georges
Simon, celui que dans nos eauseries intimes vous
appeliez le marin, et & juste titre, puisqu'il est
officier de marine, C. Ravier.

(La suile au prochain numéro.)
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